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(Jogi aktusok, amelyek kozzététele nem kotelezd)

BIZOTTSAG

1/2006. sz. HATAROZATA
(2006. szeptember 29.)

az Eurépai Ko6zosség és a Svéjci Allamszovetség kozotti kolesonos elismerésrdl sz616 megillapodis
alapjdn 1étrejott bizottsdg az 1. melléklet 11. fejezetének médositdsirol

(2006/798EK)

A BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurdpai Kozosség és a Svajci Allamszovetség kozott létrejott, a megfelelGségértékelésre vonat-
kozé kolesonos elismerésrd] szo6lo, 1999. junius 21-én aldirt megallapoddsra (a tovabbiakban: a megalla-
podds) és kiilonosen annak 10.5. cikkére,

mivel az Eurdépai Kozosség bevezette a mérémiiszerekrSl sz6lé 4j 2004/22[EK eurdpai parlamenti és
tandcsi (1) irdnyelvet, és Svdjc modositotta torvényi, rendeleti és kozigazgatdsi rendelkezéseit oly mddon,
hogy azokat a rendelkezéseket a megdllapodds 1. cikkének (2) bekezdése értelmében egyenértékiinek tekintik
a fent emlitett eurdpai kozosségi jogszaballyal.

mivel az 1. melléklet Mér6miszerek cimii 11. fejezetét modositani kell, hogy az titkrozze e fejleményt;

mivel a 10.5 cikknek megfelelGen a felek egyikének javaslatdra a bizottsdg modosithatja e megdllapodds 1.
mellékletét:

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. A megiéllapodds 1. mellékletének Mérémiiszerek cimt 11. fejezete az e hatdrozathoz csatolt A. mellék-
letben megallapitott rendelkezéseknek megfelelen médosul.

2. E két példinyban készilt hatdrozatot a bizottsig azon képvisel6i irjak ald, akik jogosultak a felek
nevében eljdrni. E hatdrozat a kés6bbi aldirds id6pontjatdl 1ép hatélyba.

Alairva Bernben, 2006. szeptember 29-én. Aldirva Briisszelben 2006. szeptember 27-én,
A Svdjci Allamszovetség nevében Az Eurdpai Kozdsség nevében
Heinz HERTIG Andra KOKE

() HL L 135., 2004.4.30., 1. o.
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MELLEKLET

A Termékdgazatok cimdi 1. melléklet Mérémdiszerek cimd 11. fejezetének szovegét tordlni kell és helyébe a kovetkezd

szoveg 1ép:

J. SZAKASZ

Torvényi, rendeleti és kozigazgatdsi rendelkezések

Az 1. cikk (1) bekezdése dltal szabdlyozott rendelkezések

Eurdpai Kozosség

Svdjc

A Tandcs 1971. oktdber 12-i 71/347/EGK irdnyelve a gabona hektoliter-
tomegének mérésére vonatkozo tagdllami jogszabdlyok kozelitésérsl (HL
L 239, 1971.10.25., 1. 0.), és amelyet késébb modositottak

A Tandcs 1971. oktéber 12-i 71/349/EGK irdnyelve a hajok tartdlyainak
kalibrdldsara vonatkozé tagdllami jogszabdlyok kozelitésérl (HL L 239.,
1971.10.25., 15. o.), és amelyet késébb modositottak

A Tandcs 1976. jalius 27-i 76/765/EGK irdnyelve a szeszfokmérdkre és az
alkoholstiriség-mérékre vonatkozd tagillami jogszabalyok kozelitésérsl
(HL L 262., 1976.9.27., 143. 0.), és amelyet késébb mddositottak

A Tandcs 1986. mdjus 26-i 86/217[EGK irdnyelve a gépjarmtivek gumi-
abroncsnyomds-mérGjére vonatkozé tagdllami jogszabilyok kozelitésérsl
(HL L 152., 1986.6.6., 48. 0.), és amelyet késébb modositottak

A Tandcs 1974. december 19-i 75/106/EGK irdnyelve az egyes elSre
csomagolt folyadékok térfogat szerinti kiszerelésére vonatkozé tagdllami
jogszabélyok kozelitésérdl (HL L 42., 1975.2.15., 1. 0.), és amelyet késGbb
médositottak

A Tanics 1974. december 19-i 75/107/EGK irdnyelve a méréedényként
hasznélt palackokra vonatkozé tagéllami jogszabdlyok kozelitésérsl (HL
L 42, 1975.2.15., 14. 0.), és amelyet késébb modositottak

A Tandcs 1976. janudr 20-i 76/211/EGK irdnyelve az egyes el6re csoma-
golt druk tomeg vagy térfogat alapjin torténd kiszerelésére vonatkozd
tagéllami jogszabdlyok kozelitésér6l (HL L 46., 1976.2.21, 1. o), és
amelyet késébb modositottak

A Tandcs 1980. janudr 15-i 80/232/EGK irdnyelve az egyes elére csoma-
golt termékek névleges tolt6tomegének és névleges térfogatinak megenge-
dett kiszerelési értéksorairdl sz6l6 tagdllami jogszabalyok kozelitésérdl (HL
L 51, 1980.2.25., 1. 0.), és amelyet kés6bb moddositottak

A kereskedelmi druk mérésérél és mennyiségi adatairdl sz616, 1998. junius
8-i rendelet (RS 941.281), és amelyet késbb mddositottak

Az el6re csomagolt ipari termékekre vonatkozé mennyiségi adatokkal
kapcsolatos mtiszaki rendelkezésekrdl sz6l6, 1998. jinius 12-i rendelet
(RS 941.281.1), és amelyet késébb mddositottak

Az 1. cikk (2) bekezdése dltal szabdlyozott rendelkezések

Eurdpai Kozosség

A Tandcs 2004. mércius 31-i 2004/22[EK irdnyelve a mér6mszerekrdl
(HL L 135., 2004.4.30.), és amelyet késébb moddositottak

Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2000. janudr 24-i 1999/103/EK irdny-
elve a mértékegységekre vonatkozé tagdllami jogszabdlyok kozelitésérdl
sz6l6, 1979. december 20-i 80/181/EGK tandcsi irdnyelv modositdsardl
(HL L 34, 2000.2.9., 17. 0)
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Svdjc

A legutébb az 1988. december 21-i 88/665/EGK tandcsi irdnyelvvel (HL
L 382, 1988.12.31,, 42. 0.) médositott, a mérémfiszerekkel és a metrol6-
giai ellenérzés modszereivel kapcsolatos kozos rendelkezésekre vonatkozd
tagdllami jogszabélyok kozelitésérdl szol6, 1971. jalius 26-i 71/316/EGK
tandcsi irdnyelv

A Tandcs 1971. jilius 26-i 71/317/EGK irdnyelve az 5 kilogrammtdl 50
kilogrammig terjedd, kozepes pontossagii hasdbstlyokra és az 1 grammtdl
10 kilogrammig terjedS, kozepes pontossdgii hengerstlyokra vonatkozd
tagdllami jogszabilyok kozelitésérsl (HL L 202., 1971.9.6., 14. o.)

A Tandcs 1974. marcius 4-i 74/148[EGK irdnyelve az 1 milligrammto6l 50
kilogrammig terjedS, kozepest meghaladé pontossagt sulyokra vonatkozd
tagdllami jogszabilyok kozelitésérdl (HL L 84. 1974.3.28., 3. 0.

A Tandcs 1976. julius 27-i 76/766/EGK irdnyelve az alkoholtdbldzatokra
vonatkoz6 tagdllami jogszabdlyok kozelitésérsl (HL L 262., 1976.9.27.,
149. o)

A legutébb 1993. jinius 18-dn mddositott (RO 1993 3149), metroldgidrdl
sz6l6, 1977. jinius 9-i szovetségi torvény (RO 1977 2394)

A mértékegységekrdl sz616, 1994. november 23-i rendelet
(RO 1994 3109)

A mérémiszerekrsl sz6lo, 2006. februar 15-i rendelet (RO 2006 1453)

A Szovetségi Igazsagiigyi és Rendészeti Minisztérium nem automatikus
miikodést mérGeszkozokrdl sz6l6, 2004. dprilis 16-i rendelete
(RO 2004 2093)

A Szovetségi Igazsdgligyi és Rendészeti Minisztérium hossziisdgmérdkrol
sz616, 2006. mdrcius 19-i rendelete (RO 2006)

A Szovetségi Igazsdgiigyi és Rendészeti Minisztérium kozhaszndlatd hajok-
1él sz616, 2006. marcius 19-i rendelete (RO 2006 1525)

A Szovetségi 1gazsdgiigyi és Rendészeti Minisztérium folyadékmérg rend-
szerekrdl (kivéve a vizmérSket) sz6lo, 2006. mércius 19-i rendelete
(RO 2006 1533)

A Szovetségi Igazsdgiigyi és Rendészeti Minisztérium automatikus miiko-
désti mérBeszkozokrsl szolo, 2006. marcius 19-i rendelete
(RO 2006 1545)

A Szovetségi Igazsdgiigyi és Rendészeti Minisztérium héenergia mérésére
szolgdlé mérémdiszerekrdl sz616, 2006. mércius 19-i rendelete
(RO 2006 1569)

A Szovetségi Igazsigiigyi és Rendészeti Minisztérium gdz-mennyiségek
mérésére szolgdlé mérémdszerekrdl sz6l6, 2006. madrcius 19-i rendelete
(RO 2006 1591)

A Szovetségi Igazsigligyi és Rendészeti Minisztérium az égémotorok kipu-
fogégazanak mérésére szolgdlé mérémdszerekrdl sz616, 2006. marcius 19-i
rendelete (RO 2006 1599)

A Szovetségi Igazsgiigyi és Rendészeti Minisztérium villamosenergia és
dramforrds mérésére szolgdlé mérémiiszerekrdl sz616, 2006. marcius 19-i
rendelete (RO 2006 1613)

A legutébb 1995. november 21-én médositott (RO 1995 5646), stilyokrdl
sz016, 1986. augusztus 15-i rendelet (RO 1986 2022)
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II. SZAKASZ

MegfelelGségértékeld testiiletek

Az e megillapodds 10. cikke szerint létrehozott bizottsig a megallapodds 11. cikkében ismertetett eljards szerint elkésziti
és folyamatosan frissiti a megfelelGségértékeld testiiletek listdjat.

[II. SZAKASZ
Kijel6l6 hatésigok

Az 1. cikk (1) bekezdése dltal szabdlyozott rendelkezések

Eurdpai Kozosség:
— Belgium:

— Dénia:

— Németorszdg:
— Gorogorszag:
— Spanyolorszdg:

— Franciaorszdg:

— Tlrorszag:

— Olaszorszdg:
— Luxemburg:
— Hollandia:
— Ausztria:

— Portugilia:
— Finnorszag:

— Svédorszdg:

— Egyesiilt Kirdlysag:

Svdjc:

Ministére des affaires économiques/Ministerie van Economische Zaken

National Agency for Enterprise and Housing

Ministry of Development, General Secretariat of Consumer

Ministerio de Fomento

Mérémiszerek:

Ministére de 'économie, des finances et de l'industrie — Direction de l'action
régionale et de la petite et moyenne industrie — Sous-direction de la métro-
logie

El6re csomagolt termékek:

Ministére de I'économie, des finances et de l'industrie — Direction générale
de la consommation, de la concurrence et de la répression des fraudes

Minister van Economische Zaken

Bundesministerium fiir Wirtschaft und Arbeit

Kauppa- ja teollisuusministerio/ Handels- och industriministeriet

A svéd kormdany fennhatésdga alatt:

Styrelsen for ackreditering och teknisk kontroll

A 75[33|EGK és a 79/830/EGK irdnyelvhez: Boverket
A 77/95/EGK irdnyelvhez: Vigverket

Department of Trade and Industry

Swiss Federal Office of Metrology (METAS)
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Az 1. cikk (2) bekezdése dltal szabdlyozott rendelkezések

Eurépai Kozosség:
— Belgium:

— Dénia:

— Németorszag:
— Gorogorszag:
— Spanyolorszdg:
— Franciaorszdg:
— Trorszdg:

— Olaszorszdg:
— Luxemburg:
— Hollandia:

— Ausztria:

— Portugilia:

— Finnorszag:

— Svédorszag:

— Egyesiilt Kirdlysag:

Svdjc:

Ministére des affaires économiques/Ministerie van Economische Zaken

National Agency for Enterprise and Housing

Ministry of Development, General Secretariat of Consumer

Ministerio de Fomento

Minister van Economische Zaken

Bundesministerium fiir Wirtschaft und Arbeit

Kauppa- ja teollisuusministerié/ Handels- och industriministeriet

A svéd kormdny fennhatésiga alatt:

Styrelsen for ackreditering och teknisk kontroll

A 75[33[EGK és a 79/830/EGK irdnyelvhez: Boverket
A 77/95[EGK irdnyelvhez: Vigverket

Department of Trade and Industry

Swiss Federal Office of Metrology (METAS)

IV. SZAKASZ

A megfelelGségértékel§ testiiletek kijelolésére vonatkozo kiilonleges szabilyok

A megfelel@ségértékel§ testiiletek kijeloléséhez a kijelols hatosagok betartjak a 2. mellékletben foglalt dltaldnos elveket és
a 90/384[EGK irdnyelv V. mellékletében és a 2004/22[EK irdnyelv 12. cikkében foglaltakat az azon irdnyelvek 4ltal

szabdlyozott termékek tekintetében.

1. Informdcidcsere

V. SZAKASZ

Kiegészitd rendelkezések

A 1L szakaszban felsorolt megfelelgségértékeld testiiletek a tagdllamok és az illetékes svdjci hatdsdgok szdmdra
rendszeresen rendelkezésre bocsdtjdk a 90/384/EGK irdnyelv II. mellékletének 1.5. pontjdban megadott informdci-

Okat.

A 1L szakaszban felsorolt megfelelGségértékelS testiiletek kérhetik a 90/384/EGK irdnyelv Il mellékletének 1.6.

pontjaban megadott informdciokat.
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3.1.

3.2

4.2.

Elére csomagolt termékek

Svéjc elismeri az . szakaszban felsorolt kozosségi jogszabélyok rendelkezéseivel osszhangban egy, a II. szakaszban
emlitett, kozosségi testiilet dltal végzett ellendrzéseket a Svdjcban forgalomba hozott kozosségi el6re csomagolt
termékek esetében.

Az el6re csomagolt termékeken szerepld mennyiségi adatok statisztikai ellendrzését illetGen az Eurdpai K6zosség az
elére csomagolt ipari termékekre vonatkozé mennyiségi nyilatkozatokkal kapcsolatos mdszaki rendelkezésekrdl
sz016 rendelet (RS 941.281.1) 24-40. cikkében meghatdrozott svdjci modszert a 78/891/EGK irdnyelv dltal méodo-
sitott 75/106/EGK és 76/211/EGK irdnyelv II. mellékletében meghatarozott kozosségi modszerrel egyenértékiinek
ismeri el. Azoknak a svdjci gyartoknak, amelyeknek az elre csomagolt termékei megfelelnek a kozosségi jogszaba-
lyoknak, és amelyeket a svajci modszer szerint ellendriztek, az »e« jelet kell feltiintetniiik az EK-ba exportdlt termé-
keiken.

Jelolések

E rendelet alkalmazdsdban a 71/316/EGK irdnyelv rendelkezéseit a kovetkez$ kiigazitdsokkal kell értelmezni:

a) Az L melléklet 3.1. pontjinak els6 francia bekezdésében és a Il melléklet 3.1.1.1. pontja a) alpontjdnak elsé
francia bekezdésében a zdrdjelben szerepls szoveg a kovetkezdkkel egésziil ki: »CH Svéjc esetébenc.

b) Azok a rajzok, amelyeket a II. melléklet 3.2.1. pontja emlit, a »CH« jelhez sziikséges bettikkel egésziilnek ki
E megillapodés 1. cikkétdl eltérve a Svéjcban forgalomba hozott mérémdszerek jelolésének szabdlyai a kovetkezk:
Az elhelyezendd jelolésnek a CE jelolésnek és kiegészité metroldgiai jelolésnek, vagy az érintett EK-tagdllam nemzeti
jelének kell lennie, a 71/316/EGK rendelet I. melléklete 3.1. pontja els6 francia bekezdésének és II. melléklete 3.1.1.1.

pontja elsé francia bekezdésének megfelelGen.

A 2004/22/EK irdnyelv dltal szabdlyozott mérdmiiszerek

. Informéci6csere, piacfeliigyelet és kozigazgatdsi egytttmiikodés

A 2004/22/EK irdnyelv 18. cikkével osszhangban a tagallamok és Svdjc illetékes hatdsdgainak segiteniiik kell egymast
a piacfeliigyelet elvégzésére vonatkozd kotelezettségek teljesitésében.

Az illetékes hatdsdgoknak kiilonosen a kovetkezSket kell egymdssal megosztaniuk:

— arra vonatkozé informdciok, hogy az dltaluk vizsgdlt miszerek milyen mértékben felelnek meg a 2004/22/EK
irdnyelv rendelkezéseinek, tovébbé az ilyen vizsgalatok eredménye;

— a bejelentett szervezetek altal kibocsatott EK-tipusvizsgélati és tervvizsgélati tandsitvanyok, valamint ezek mellék-
letei, tovabbd a mar kiadott tandsitvinyokkal kapcsolatos kiegészitések, mddositdsok és visszavondsok;

,,,,,,

......

gyasaival kapcsolatos minden szitkséges informdcié hozzéférhetS legyen azon szervezetek szdmdra, amelyeket beje-
lentettek.

Minden félnek értesitenie kell a mdsik felet arrdl, hogy mely illetékes hatdsdgokat jelSlte ki erre az informdcidcserére.
Muiszaki dokumentdci6 és megfelelGségi nyilatkozat

ElegendS, ha a gyartok, meghatalmazott képvisel6ik vagy a termékek forgalomba hozataldért felels személy a
nemzeti hat6sdgok dltal ellendrzés céljdbol igényelt miszaki dokumentdciot és megfelelGségi nyilatkozatokat az

egyik Fél teriiletén a termék utolsé gydrtdsit kovetd legaldbb tiz évig rendelkezésre tudjék bocsitani.

A Felek vallaljdk, hogy minden vonatkozé dokumentumot tovabbitanak a mdsik Fél hatdsdgainak kérésére.”



